SAINT CATHERINE of SIENA

-~ Church & School

March 9, 2014

PARISH INFORMATION MASS SCHEDULE/HORARIO de MISAS

Pastor/Parroco: Fr. Alonso Saenz ENGLISH ESPANOL
Mon-Th: 7:00am Domingo: 12:00pm
Deacons/Diaconos: Carlos Terrazas Friday: 8:15am 2:00pm

Saturday: 5:30pm
Sunday: 6:30am & 10:00am

In Residence: Fr. Peter Carota & Fr. Raul Lopez

Church: 6200 S. Central Avenue
Phoenix, Arizona, 85042

Office: 6401 S. Central Avenue LATIN/TRIDENTINE

Phoenix, Arizona 85042 Mon, Wed, Fri./Lun, Mier, Vier.: 5:30pm ( Spani sh Ser i
Phone: (602)276.5581 Sunday: 8:00am ( Spani sh ser mon)
Fax: (602) 276.2119 10:00am ( Eng! i s K@ SteJolmoBosco Chapel

E-mail: st catherine@diocesephoenix.org
Website: stcatherinephoenix.org

Office Hours / Horario de Oficina CONFESSIONS/CONFESIONES
Monday - Thursday/Lunes - Jueves Mon, Wed, Fri, & Sat/Lun, Mier, Vier, & Sab.:
9 am - 4 pm 4:00 .
:00pm - 5:00pm

Closed for lunch /Cerrado para Almuerzo
12 noon to 1 pm
Friday-Sunday/Viernes-Domingo
Closed/ Cerrado

St. Vincent de Paul/San Vicente de Paul
Leave message on recorder (602) 243-9057

St. John Bosco Chapel/Teen Center:
6600 S. Central Avenue
Phoenix, Arizona 85042

St. Catherine of Siena School
6413 S. Central Avenue,
Phoenix, Arizona 85042
Principal: Mr. Rob Rogers
Phone: (602)276-2241
Fax: (602) 268-7886

WEEKLY OFFERING
March 2, 2014 - $11,473.87




Baptism Requirements

NEXT BAPTI SM REGI STRATI ON D
Saturday, Apri l 15tmh aftr arhe9 pari s

(ALL required paperwork is necessary to process registrations.)

A

1. Parents are asked to attend Mass regularly and participate in the life
church.
2.Attend a scheduled registration class.
3.Donation of $75.00 for one child or $100.00 for two or more children,
4. Attend a preparation class for the Sacrament of Baptism.
5.Bring your childés/ren birth (
6.Choose appropriate Godparent(s) who is practicing the faith and is in
with the Catholic Church.
9 Must be 16 years of age or older
9 Have all Sacraments: Baptism, First Communion, and Confirnj
9 If the Godparent(s) is married, their Marriage must have been
in the Catholic Church and must provide Marriage & Confirma}
cates.
9 If single, the Godparent(s) must be living a life of Chastity and
and must provide certificate of 1st Holy Communion & Confirn
7.Parents must be committed to raising your child in our Catholic Faith

Baptisms take pl acforctass daéea and imesa pleq
call the parish office at (602)-8581.

Requisitos Para Bautizar

PRDXI MA FECHA DE REGI STRACI DN PAR
S8bado, 5 de -hbamlemdlii na
NOTA: Favor de traer todos los documentos requeridos para registy
hijos.
o /

Se les pide a los Padres que asistan a Misa regularmente y que particij
de la Iglesia.
a Asistir a la registracion Bautismal.
a Asistir a la clase de preparacion para el Sacramento de Bautismo
rine/otra Iglesia Catdlica.
Escoger Padrinos apropiados. Tiene que estar practicando la Fe
9 Padrinos necesitan ser mayores de 16 afios.
9 Tener todos sus sacramentos: Bautizo, Primera Comunién, y
cién.
9 Silos Padrinos son casados, necesitan estar casados en la Ig
1

a

lica y proporcionar certificados de Matrimonio.
Sin son solteros, no pueden estar viviendo en unién libre con
una vida casta, y proporcionar certificados de 1a Comunién y
cion.

Los padres necesitan prometer que su hijo sera educado en la Fe Catq

Para registrar a sus hijos necesitan:

1. Donacién de $75.00 por un nifio(a) o $100.00 por dos nifios 0
familignereembolsable).
2. Estar registrados en la Iglesia a donde asisten a Misa y traer

permiso para bautizar en otra Iglesia.
3. Acta de nacimiento.

4. Documentos Sacramentales de los padrinos.

Los Bautizos se llevan a cabo los Sabados por el Diacono Carlos Terr|

Para mas informacion favor de llamar la oficina al (6658476

Are You Registered in

Our Parish?

This is a friendly reminder that if you have n
yet registered, to please stop by the parish office

and get registered. In doing so, you will help s
to distribute our funds with greater accuracy
You will also be able to have access to crucia
formation like parish donation summaries anfl
letter of good standing with our church.

in-

If you are enrolling your children in a
Catholic School it is crucial that you utilize
your Sunday Donation Envelopes in order

to receive the Parish Tuition Discount

every Sunday.
I f you dondot have themp p
fice to find out how you can receive them.

¢Estan  Registrados
la Parroquia  ?
Este es un recordatorio de que si no se hare
trado, por favor pase por la oficina de la parr

quia y regstrese. Al hacerlo, nos ayudea dis-
tribuir nuestros recursos con mayor pre€si

Tambi6n podré tener acceso a informagi cru-
cial como rekmenes de dond@i a la parroquia)

y cartas de recomendéti /buena relacth con
la lglesia.Es especialmente importante para

cartas de recomendadth para inmigraciGn.

en

Jis-

Si se esta inscribiendo a sus hijos en una
escuela catdlica, _es de suma importancia
gue usted utilice sus sobres de donacion
cada domingo para recibir el descuento
parroquial en la matricula.
Si no lo tiene llame a nuestra oficina para
averiguar como usted puede recibirlos.

2S5t 02YS (2 {09 PhoediKiZNR Yy S

27

{ASYL



On the Means Necessary for Salvation
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Los Medios Necesarios Para Obtener
La Vida Eterna (Parte 2)

/ !
¥ 'y CN}yOAaA&ald2 RS {I¢ ,
Adt as I RSa02yUIFNJ RS y2az2iN 1Sy
RSOATARIRY a2t YSydS aSNIANNI
LISt AINR RS oFyR2YyINyz2a | 1+ @
RSaSALISNIOAsyd t 2N Sadt NITsy
UFY2a Sy ydzSaidiNlra FdzSNilaszs 02y Sy
RAGAYIl X & &aSlkyz2a 0O02Y2 dzyl ol f @S
dzy2 RS ft2a Lildazaz Gdryid2 Yta RS S
ONBOS ftF O2yUlyll 1jdzS GSySyvyz2a {
Sy ydzSaGN} & LINPLALFA FdzSNII ao
cdthNRYSZ @2a2iNRPa LISOFR2NBaz I dzS a
5A2a @& KFEoSAa SaidlR2 O2yRSYIl R23 f
GSysaa L2OF SaLISNIryil RS O2yas I
YAy3ddzy2 1ljdz§ 02y Us Sy St {S32NE . ome — Sy
y2 LISOFN Yt as LRySz2a Sy flra Yly2ada RS 5A2ax & y2 R
YdZSNIS SGSNYyI o f2aiz2 SAONAROS jdBEE SUzSWB.SGF $F2NBR
YNZ 1jdzS y2 LJz2SR2 YSy2a RSO 2NNIS & O2yOSRSNI S f2 |
TE LINRPFSGlI LalFNFa RAOSY [2a [jdzS aSySy LiWdzSaal Sy S
OAfARIFIRZ a8 NB@SaoaNly RS fI FTdoSNII RAGAYL & @2fl N
RAOS 1jdzS 1jdzSt O2y Ul Sy St {S32NE RS G+t Y[2LB2NI; vt ¢
Fdzi SY Ay 52YAYy2 YAidSNR G2 NRAI mOMWNDDdzY RE @A

y® {ly [ ALNRFY2 F&dS3dzNIY 1jdzS fF YAASNAO2NRAI-RRBGAY
0S50S RS &adza | 3dzZaxz &l OF RS | ff NCAI B 2WEBHS NDND ONR A lD
Y2a3 1jdz2SYIFI RY2Rdz¥t SIDSNF GAY®EA HMYy @0 &Sy Al 2K {S3I2NE
SALISNIY2a Sy ¢Ad® /dzr yR2 St RSY2yA2 y2a SaLkydlz LI
LISNESPSNI NI Sy fF 3INIOAF RS 5A2a3x Sy YSRA2 RS Gl yi
f2a 222a | ;fX SalLISNBY2a Sy &adz o02yRIR AyUyAGlLZI @
FOSOKI YT I & BOt X D8z 2% YS2a Ay YBYASAL dzZ RBOGSYA
GSNJ ydzSa G NI LINBLIALF RSOAf ARYWREI NBERIARIR AR I8t AGRDIA LS
25 LN YNZ yIFIRF @Ff32T LISNR G2R2 2 Lz2SR2 Sy 3ANI

bdt 2N Sadl JTsys KrfttyR2aS OSNDIR2a&a RS dlyt2a LSt
LINE 23 282é U22a Sy WSadzZONRadu2s & |o6FyR2YINy2a |
{S32NJ Sy {(dza YIry2a SyO2YASYR2 YA S&LINNRGAZT | o O2
ydzy OAI NJ 02y fF YIF@&2NJ O2y Uyl RS O2yaS3daNI £ OAR
FS & RS O2y Uyl Y b2 ONB2 aSN ORYTUAFRARZ2YAYSZ2AHRS
AY nidSNYydzyo

| 2y eydz R2 I} LINKkE



MASSANTENTIONSAINTENCIONESIDEIMISA

Monday, March 10, 2014

4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tahapel)
6:30pm- 8:30pm- Al Anon(San Jose)

6:30pm- 8:30pm- Catholic Addicts MeetindSt. John Bosco)

Tuesday, March 11, 2014

9:00am- 9:00pm- Grupo de OraciolfSt. John Bosco/San Jose)
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:30pm- 7:00pm- Legion of MaryNazareth)

6:00pm- 9:00pm- School Science Fdidall)

Wednesday, March 12, 2014

4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:30pm- 7:00pm- Our Lady of Perpetual Help Rosdyhapel)
5:30pm- 9:00pm- English CatechisniHall)

7:00pm- 8:00pm- Guadalupanas Monthly Rosa€hapel)

Thursday, March 13, 2014

9:00am- 5:00pm- Exposition of Blessed Sacramé@hapel)
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:30pm 9:00pm- RE /Matrimony ClasseSan Jose)
6:00pm- 7:00pm- Holy Hour (Church)

Friday, March 14, 2014

4:00pm- 5:00pm- Divine Mercy Rosary, Grupo de Hora Saiaisapel)
4:00pm- 10:00pm KofC Fish Fry(Hall)

5:30pm 8:30pm- Fidelis Milites Christe(F.M.C.)

6:30pm- 7:30pm- Latin Altar ServergChurch)

Saturday, March 15, 2014

8:00am 12:00pm Spanish CatechisitHall

8:00am 2:00pm- Catechist Mtg.(San Jose)

2:00pm- 6:00pm- FMC Formation Class, 3rd GefNazareth)
4:00pm- 5:00pm- Rosary, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:30pm- 6:30pm- Rosario(Chapel)

5:30pm- 8:30pm- Fideles Milites Christ{(F.M.C Room)
6:45am 8:45pm- Templarios Mtg(Nazareth)

Sunday, March 16, 2014

7:00am 1:00pm Guadalupanas Membership Dri¢idall)
9:00am- 11:00amFMC Junior Formation Class¢MC Room)
9:00am- 12:00pm RCIA (San Jose)

11:00am12:00pm FMC ReadinggFMC Room)

4:00pm- 6:00pm- EMM, BienvenidgHall)

1:00pm 2:00pm- Rosario, Grupo de Hora Sar{tahapel)
5:00pm- 6:00pm- Rosario Divino Nifio Jes€hapel)

*** Events Subject to Change***
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Monday, March 10, 2014

Lunes, 10 de marzo, 2014
7:00am AAr mando
5:30pm- Special Intention

Tuesday, March 11, 2014
Martes 11 de marzo, 2014
7:00 am All Souls in Purgatory

Wednesday, March 12, 2014

Miercoles, 12 de marzo, 2014

7:00 am Jovita Perez Cruz & Lorenzo Rubio
5:30pm- Antonia Espinoza

Ramirez

Thursday, March 13, 2014
Jueves, 13 de marzo, 2014
7.00am- Gabiriel, Elizabet & Lizbeth Rubio

Friday, March 14, 2014
Viernes, 14 de marzo, 2014
8:15am ADani el

5:30 pm Weisheit Family

Saturday, March 15, 2014
Sabado, 15 de marzo, 2014
8:00am Arnold Anzaldua
5:30pm  James & Jessie R. Gerhardt

Sunday, March 16, 2014
Domingo, 16 de marzo, 2014
6:30 am All Souls in Purgatory
8:00am AFrancisco
EnglisiL0:00 am Guillermo Ortiz
Latin 10:00am AMi chael Gall oway
12:000m ASebastian Flores
200pm AAr mando Gonzal ez
ADel fina Gonzales

Castillo

Rodriguez
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Yute The Daent for Chist

IS'REACH 500 MEN!
LAl TO REGISTER GO TO:

WWW. myproverbsQ7 17.com

602-3804985

*SCHOLARSHIPS

AVAILABLE!

KAVIER PREPARATORY FOUNDERS HALL
SATURDAY MARCH 22, 2014 - 9AM/GPM

Fr. Larry Richards
Author
and Evangelist

Matt Birk
NFLs Walter Payton
Man of the Year 2012

e
CATHOLIC I—£

MENS FELLOWSHIP

Chris Muglia
Band

Bishop
Thomas J. Olmsted

Jason Evert
Author and Speaker

Sr. Regina Marie
Gorman, 0CD
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Thinking about getting
Married? Dondot] h

Sacraments?

Please contact the Parish office for information
on Marriage Preparation classesat least, 9
month s prior . You can start Marriage Preparation even if
you dondt have all your Sacr pme
mation. (602) 2765581

Pensando en casarse?

No tiene todos sus Sacramentos?
Por favor, péngase en contacto con la oficina parroquial para
obtener informacién sobre las clases de Preparacion Matrimo-
nional,, al menos, 9 meses antesPuede empezar la prepara-
cion aunque todavia no tenga todos sus Sacramentos. Favor
de llamar para mas informacién. (602) 2765581

La Asociacién Guadalupana
Estamos invitando membresia nue!
para compartir en le trabajo
espiritual de nuestra Santisima
Virgen de Guadalupe.

El primer domingo de cada mes,
asistimos a misa de 8:00am, e ,,
inmediatamente después pasamos al
saldn parroquial para un pequefio desayuno,
continuamos con un santo rosario y una juntaﬂ

mensual.

IEsperamos su presencia! Todos los hijos de
nuestra Santisima Virgen de Guadalupe
bienvenidos sean.

Para mas informacion favor de contactar a
Frances Castillo (602) 2744360
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